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GB | Electric Lawn Mower

Elektrischer Rasenméaher

Tondeuse a gazon a moteur électrique
Rasaerba con motore elettrico

Original Instruction manual
Original-Bedienungsanleitung
Manuel d’instructions d’origine
Manuale di istruzioni originale

Grasmaaier met elektrische motor
Cortadora de pasto con motor eléctrico
Corta-relva com motor eléctrico

Oorspronkelijke gebruiksaanwijzing
Manual de instrucciones original
Manual de instrugdes original

XAOOKOTITIKG HE NAEKTPIKO KIVNTHpU

Mpwrétutro eyxeipidio odnyiwv

Elektrikli gim bigme makinesi
Grasklippare med elektrisk motor

Orijinal Kullamm kilavuzu
Bruksanvisning

Planeklipper med elektrisk motor

Original brugsanvisning

Sédhkomoottorilla varustettu ruohonleikkuri

Alkuperiinen kayttéohje

Elektricka sekacka na travu
Elektryczna kosiarka do trawy

Originalni navod k obsluze
Instrukcja obslugi

Elektromos fiinyiré

Eredeti hasznalati utmutaté

lazoHoKoCHNIKa € aneKTpoaBuraTenem

OpuruHanbHoe PYKOBOACTBO NO JKCMyaTaLuk

Elektriéna kosilica za travu
Elektri¢na kosilnica
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Elektricka kosacka

Originalni priruénik s uputama
Originalni priroénik navodil
Povodny navod na obsluhu

Masina electrica de tuns iarba

Manual de instructiuni al producétorului

Elektriné vejapjové

Ziles plaujmasina ar elektromotoru
Elektrilise mootoriga muruniiduk
Elektriéna kosilica
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Originali naudojimo instrukcija
Originala lieto$anas rokasgramata
Originaalne kasutusjuhend
Originalni priruénik sa uputstvima

ELM3310
ELM3710










PYCCKUHA

MosicHeHus k obluemy Buay

1. BepxHas pykoaTka 8. 3agHee koneco 15. Onopa 3afHero koneca
2. Pydka C BIKNIOYETENEM 9. TlogacH 16. Konnak manoro koneca

3. Bnok nepekniodarenei 10. MepepHee koneco 17. Manoe koneco

4. KHonka 3KCTPeHHOro oTkniovenwa 11, Kanot 18. Onopa nepeaHero koneca
5. CTonopHsIA peiyar 12, KabenbHbli KpoHWTeRH 19. WHAaukaTop

6. ByHkep ans cbopa Tpassl 13. Konnak Gonblioro koneca

7. KabenbHbid aaxum 14. Bonblwoe Koneco

3HAKOMCTBO C 370 03HaYEET, YTO BCE BHELWHWE OeTanu MeloT
rAsoHOKOCHnKoﬁ ANEKTPOUSONALMIO OT UCTOMHWKA NUTaHWA. 3TO

BHUMATENEHO NPOYTUTE AaHHOE PYKOBOLACTEOD U
cnenyiTe YKaaaHuAM No TexHuke BeaonacHocTy nepen
Ha4Yanom paﬁon:l, BO Bpems Hee W nocne oKoHYaHWA
WCNONL30BaHWA rAa30HOKOCHMNKK. BeinonHeHne aTux
HECNOXHBLIX HHCTD}"K]J,HF\ NOMOMKET TakKe NoanepAMeaTs
Haanexallywo paGOTOCI'IOCOGHOCTb ra3oHOKOCHITKM.
MoaHakoMbsTECk C opraHamu ynpasneHWAa ra3oHOKOCUITKH
AD Ha4ana aKcnnyaTauuK, Ho Camoe [MaeHoe — yauaiiTe,
KaK BeIKNKYHTE rmHUl(DCHHKy B 3I(CTDSHHO“ GI’IT)"aI.lHI’l.
CoxpaHuTe pyKOBOACTBO NOML30BATENA M NPO4YI0
FOKYMEHTaLMIO ANA AankHelLUero UCnonk3oBaHus.

1. MAPKWPOBKW HA U3OENUU

BHumaTensHo npoYTUTE QaHHoe
PYKOBOACTBO NEpPe Havyanom skcnnyaraumm
r830HOKOCWIMKW M COXPaHKTE ero B HaaemHoM
MecTe Ons AarnbHERLLEro UCNoNL3IoBaHWA.

He fonyckaiite NOCTOPOHHWX K MecTy pabor.

Bepervrect OCTpLIX NE3BMHA.

I'Iepe.q BbINONMHEHWEM TEXHWYECKOID
Oﬁc.l"l‘pl(HBﬂHHH WNK B CNy4ae NOBpesaeHna

kabens oTCoeOMHUTE PaIbem OT MalvHbI.
Pacnonaraiite rubkwii kabenb NUTaHKA Ha

A\
)
& ACCTOAHWW OT HOXEN
A ° |
A

Y106kl BLIKNIOHYKTE 3NEKTPOMOTOP,
OTMYCTUTE PYYKY C BLIKITIOYETENEM.

3HAK NPEOYNPEXAEHWA O
NOTEHUWANBHOW ONACHOCTH:
YkaawisaeT Ha HeoGxooumocTs coGniogeHuna
OCTOPOMHOCTH B COMETAHWMW C APYTUMU
CUMBONaMU Mk M3oGpameHuaMA.

NBOWHAR M30NALMA

Bawa ra:
M30ONALME.
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AOCTMraeTCA NYTEM NOMELLEHHS ONCAHWUTENEHOM
M3CNALMOHHOMO Bapbepa MEXaY 3NeKTPUYSCKAMMA 1
MEXaHHWYECKUMK OeTandAMK.

2. OBUME NPABUITA TEXHUKU
BE30MACHOCTH

HaanayeHue npaemn TeXHWk1 GE30NACHOCTU — NPUBNEYL
Balue BHUMAHWE K BO3MOMHBLIM onacHocTsMm. Cumsons
TEXHUKK GE30NACHOCTH M NOACHEHMA K HAM TpebyloT
BalLero BHUMaH1A U NoHUMaHus. MNpeaynpexaeHus camu
no cebe He YCTPaHAINT ONacHoCTe. VHCTPYKLMK MK
NPESYNPERAEHNUA HE SEMEHFIOT MEPONPUATIIA No
NPefoTEPaLLEHWKD HECHACTHBIX CNyYaes.

A NPEOOCTEPEXEHME: HecriegosaHue
npeaynpexaeHuio No TexHuke BeaonacHoCTH MOKET
NPUBECTMW K CEPLE3HON TDABME ONepaTopa wnu

OK[ umx. Bo mat pUCKa BO3ropaHws,
NOpaXeH!s! ANEKTPUMECKUM TOKOM MW NOMYYeHUA
Tpasmel cnepyet cofnogats NpaBMna TEXHWKW
GeaonacHocTW. CoxpaHuTe JaHHOe pyKOBOACTBO
nonb3oBaTens W NeprofMYeckK NpoCMaTpuBaidTe ero,
4106l obecneqnTs Ge3aonacHyio aKCNIyaraumio u
MHCTPYKTUPOBATE APYIMX NoNb3oBaTenei naHHoro
Mafenua.

A NPEOOCTEPEXEHME: Sxcnnyatauws moboro
MHCTPYMEHTa MOKET NPUBECTH K NONafaH1io MHOPOAHbLIX
NpeAMETOB B IMasa, “To MOXET NOCTYXUTb NPUUUHON
Takenoro yuepBa apenwio. Mepen Hayanom paBoTel ¢
MHCTPYMEHTOM 0GA3ATENEHO HAASBANTE 3ALNTHLIE O4KH
MK O4KW C GOKOBLIMM LWTKaMW, NWG0 38LLMTHYID Macky
(ecnu HeoBxoauMo). PEKOMEHAYETCA MCNONL30BATL
3aLYMTHYI0 MACKY C YBENW4EHHEIM yrnom ofizopa — y Hee
MHOTD NPEUMYLLIECTE NO CPABHEHWIO C OYKAMW WK
CTAHAAPTHLIMK 3ALUMTHEIMW O4KaMK © GOKOBBIMM
LIMTKAMM.

1) BHUMETENLHO NPOHMTANTE MHCTPYKLIMM,
O3HaKkoMbTeCE CO BCEMM OPraHaMM yrpasneHus 1
NpaBUNamM1 NPaBuNEHOR IKCNNYaTaLWUM Maaenus.

He paspewaiite AeTAM 1 NWLEM, HE SHEKOMBIM C
AaHHLIMY MHCTRYKLMAMM, NOMb30BATLCA
rasoHOKOCMNKOA. B MECTHOM 3akoHOpaTenbCTee
MOTYT CYLIECTROBATE BOPACTHLIE OrPaHWYEHHA ANA
onepaTopoB.
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3) 3anpelaeTcA IKCNYaTUPOBATL rA30HOKOCWUIIKY, ECNK
nNoBNU3oCcTH HaXoaATCA MoaM (B 0cOBEHHOCTH AeTH)
WINK HHBOTHLIE,

4) MNomHuTe, 4TO OnNepaTop/NoNL30BaTens HECET
OTBETCTBEHHOCTE 33 MPOMCLUECTBMA M ONacHLIe
CUTYaLMK C PYTMMKM MIOOLMA UMK WX
COBCTBEHHOCTLIO.

5) Ha spems cTpu¥KM rasoHa ofAsatensHo HagesaiTe
npo4Hyio oByes ¥ AnuHHLIE GplokK. He nonbayiTecs
oBopyaosaHKen GOCUKOM UMK B OTKPBLITLIX
caHaanuax.

6) TwarensHo ocMOTpUTE MeCTo, rae Byner
ucnonb3oeaTbes ofopyaoBaHue, W yaanuTe sce
npeameTkl, KOTOpkie MOryT BbiTe OTEpOLLEHb
MaLLUHHOMA.

7) MNepen wcnoneaoeaHwem ofA3aTENsLHO OCMOTDUTE
ne3eus, BONTH KPENNEHWA NE3IBUIA M PEXYLLUMA yaen
Ha NpeaMeT U3HOCa W NOBPEXRAESHWA. 3aMeHARTe
W3HOLLEHHEIE WK NOBPEXAEHHLIE Ne3suA u BonTel
KOMNNexTamu, 4Tobkl He AONYCTMTE HApYLIEHWA
GanaHcupoBKK.

8) CTpumKy rasoHOB BeINONHANRTE TOMLKO B AHEBHOE
BPEMA WMk NPX XOPOLUEM UCKYCCTBEHHOM
OCBELLEHUM.

9) Mo Bo3MOMKHOCTW He Mcnons3yiite ofopyaoBaHWe Ha
MOKPOIA Tpaee.

10) CobniofaiiTe oCTOPOMHOCTE Ha CKAOHAX.

11) NepensuraiTeck warom, He GeraiTe.

12) Mpw MCNONLI0BEHWK KONECHBIX POTALMOHHBIX MaLLWUH
CTPMMKY CKITOHOB BLINONHANTE TONBKO NONEPEK, HO HWA
B KOEM CIyYae He BBEPX W HE BHW3 N0 CHIOHY.

13) Cobniopaite 0cobyi OCTOPOKHOCTL, MEHSS
HanpasneHne ABMKXEHWA Ha CKNOHAaX.

14) He BLINQNHARTE CTPUHKY YEPecyyp KPYTbiX CKNOHOB.
15) CoBnionaiite ocobyo OCTOPOKHOCTE NPW ABMMEHUK
33AHAM XOA0M WNK NOATATMBAA rA30HOKOCHIKY K

cebe.

16) O6RzaTensHO BEIKNKNAATE Ne3sue, ecnu
ra3cHOKOCHIKY HeoGX0AMMO HaKNOHWTE ANA
TPaHCNOPTHMPOBKW MO NOBEPXHOCTM, OTNWYHOM OT
Tpassl, NMGO NpW TPAHCNOPTUPOBKE ra30HOKOCUIKW K
MECTY aKcnnyaraumm u obpatHo.

17) 3anpeLlaeTcs 3KCNNYaTMPOBATE rA30HOKOCUIKY C
HEWUCNPaBHLIMKU Orpama nnn 6e3 sawmuTHBIX
npucnocoBneHni, Hanpumep, AethnNekTopos unu
GyHkepa ans cGopa Tpaskl.

18) BrnioyaiTe M BeIKMIOYARTE 3NEKTPOMOTOP
OCTOPOXHO, B COOTBETCTBMW C MHCTRYKLIMAMM, HOTW
NpW 3TOM AOMKHEI HAXOAUTLCA KaK MOKHO Aanklue oT
NEe3BHA.

19) He HaKNOHATE ra30HOKOCHIKY NPU BKITHOHEHUK
3NEKTPOMOTOPA, 33 MCKITIOMEHWEM CTYYaeR, KOraa aTo
NpeaycMoTPEHO ANA 3anycka Asuratens. B atom
cny4ae HaKMoHANTE ee Ha MUHKMMANBLHLIA yron, 1
NogHUMAaRTE TONLKO OankHIOK OT Cnepartopa YacTb.

20) He BrniovaidTe aneKTpoMoTop, CTOA nepeg
Pasrpy3ouHBIM Kenobom.

21) He nomewaiite pyxku MNK HOTW NOg BpalLaowmecs
Aetany unu B6nuam HWX, B NoGoit cUTYauum He
CTAHOBWTECH NBPEeA Pasrpy3oyHbIM OTBEPCTUEM,

22) He nogHumaiiTe ¥ He NepeHoCUTe rasoHOKOCUNKY ¢
paBoTalowmm ABuratenem.

23) BuIKNo4UTE 3NeKTPOMOTOP W OTCOBAWHWUTE BUIKY:

- Nepeq ycTpaHeHWeM 3acOopoB W yaaneHWem
NPEAMETOB, 3aKyNOPMBLLKMX Xenob;

- nepeq NPOBEPKOH, OMUCTKON MnK obcnyKuBaHWEM
ra3oHOKOCHIKM,

- nocne ygapa o NnocTopoHHWA npeamet. OcmoTpuTe
rasoHOKOCUNKY Ha NPEAMET NOBPEKAEHWIA 1
YCTRAHWTE HEMCNPABHOCTL, NPEXAE YEM BKNOHATL
1 3KCMINYaTMPOBATE Fa30HOKOCHIIKY;

- eCNK Ha4anack HeHopMansHas Bubpauva
ra3oHOKOCHNKW (HEMEANEHHO NpoBepkTe!).

24) Bee raiiin, GonTel M BUHTEI JOMKHEI BbITE HAOEXHO
3aTAHYTH - 3T0 obecneywnT GesonacHocTs U
paBoTocnocoBHocTs.

25) Nepuogm4eckk nposepsiiTe GyHkep ana cbopa Tpaes!
Ha NpeaMeT MaHoca M Ci BKCNNYATALMOHHBIX
Ka4yecTs.

26) Ytobbl o6ecneunTe BE30NACHOCTL, 3aMEHARTE
H3HOWEHHBIE W NOBPEXASHHBIE eTanu.

27) He vcnonbayiiTe rasoHOKOCUIKY © NOBPEMaeHHLIM
WAK M3HOLEHHBIM kKabenem.

28) He noaknio4yaiiTe NOBpexaeHHEIA Kabenk K MCTOMHUKY
MMTAHKA M HE NPUKACcARTECE K NOBPEXASHHOMY
kabenio Ao Tex Nop, Noka oH He GyaeT OTCO8OMHEH OT
MCTOYHMKA NMTaHUA, MospexaeHHsIR kabens MoweT
MPWBECTW K KOHTAKTY C AETANAMM, HAXOAALWWMUCA
NOA HAaNpsMEHUEM.

29) He xacaiitecs ne3sua A0 TEX NOP, NOKa MaLIMHA He
Gynet oTcoeAMHEHa OT UCTOYHWMKE NUTAHWA, U Nelsue
MOMHOCTBIO HE OCTAHOBMTCH.

30) Pacnonaraite yanuHuTensHele kabenw B cTopoHe ot
nessun. fleasne MOXET NOBPEaOUTE kKabenu u
KOCHYTLCA AETanen Nog HanprxeHueM.

31) OTcoeaWHARTE UCTOUHWK NUTaHUA (T.6. M3BNeKaiiTe
BUIKY M3 PO3ETKMN):

- OCTaBNAA MallWHy 683 npucMmoTpa;

- Nepeq ycTpaHeHuem sacopa;

- Nepeq NPOBEPKOR, O4MCTKOR MNK oBCMyKMBaHKEM
MaLUMHBI; - Nocne yOapa o NOCTOPOHHWA NpeameT;

- NP1 NOABNEHWW HEHOPMANLHOW BUBpaLMK.

32) CnegyeT cneguTe 3a ManeHLKMMU AeTEMK, 4TOGk!
OHW HE MCNONL30BAanNK YCTPOMCTED B Ka4ecTee
MIPYLUKH.

33) laHHoe ycTPORCTBO HEe NpegHasHaqeHo ans
MCNONBL30BAHUA NIOABMU (BKNioYas aetei) ¢
OrpaHU4eHHBIMK (OU3NYECKUMI, CEHCOPHBLIMKA UK
YMCTBEHHLIMW BOSMOMHOCTAMM, NMG0 He MMEeoLWMMIA
COOTBETCTBYIOLLEro ONbITa UMW 3HAHWA, 38
WCKITIOYEHWEM CITYYaeB, KOraa oHW OeACTRYIOT nog
PYKOBOACTBOM MNW NMOCNE HAANEKALLErO
WHCTPYKTEKa MO UCNONL30BAHWH YCTPORCTEA Co
CTOPOHEI NWLA, OTBETCTBEHHOTO 3a MX Ge30NacHoCTb.

34) B cny4ae nospexaeHuA kKabens nUTaHuA ero
HeoBX0aWMO 2aMEHUTE CrieuMansHLIM kabenem unu
Yanom, KOTop.Ii NpMoGpeTaeTcA y NpoM3aBoaMTens
WM B CEPBMCHOM LIEHTPE.

35) MHcTpykumu no Ge3onacHoi akcnnyaTauvm
YCTpOWCTBA, BKNIOYAA PEKOMEHOALMMA NO NUTAHKID
YCTpOCTBA Yepes MCTOYHMK ocTaTo4Horo Toka (RCD)
C TOKOM OTKNIO4EHWA He Gonee 30 mMA.

36) McnonbayiiTe rasoHOKOCUAKY TOMBKO NO HasHaYeHWio,
ANA cTpWKKK W noaBopa Tpaekl. MioBbie Apyrue
crocobbl NPUMEHEHNA MOryT BbiTh ONACHLIMK,
MPUBECTH K NOBPEXOEHWID MALLKMHbI.
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3. OMUCAHUE AETANEMN (Puc. 1)

4. TEXHWYECKHUE OAHHbIE

Mopens: ELM3310 ELM3710
HoMuHansHoe HanpaAxeHne: 2308~ 230B~
HomuHaneHas yactora: 50Ty 50y
HoMuHansHasa MOLLHOCTL: 1100 Br 1300 Br
CropocTe Ges Harpyskm: 2900/MuH 2900/muH
WupuHa cpesaxus: 330 Mm 370 Mm
LWym cornacko ENB0335

?l".p;e):aub 3BYKOBOID AABNEHUA 80 A6 (A) 83 a6 (A)

¥poseHb MOWHOCTY 3Byka (L) 87,2 06 (A) 88,7 06 (A)

NorpewnocTs (K): 2,42 gb (A) 2,35 0B (A)

Bubpauus cornacHo EN60335
PacnpocTpaHeHue BuGpaumm (ag):

2,5 m/c? unu meHee

2,5 m/c? unu mexee

MNorpelwkocTs (K): 1,5 mic? 1,5 mic?
ByHkep ans cGopa Tpaek: 35n
Bec HetTO: 12,6 kr 14,2 wr
YpoBeHb repMeTHYHOCTH: 1PX4
Peryn1poska BLICOTEI 20/40/55 MM, 3 nonoweHua 20/40/55 MM, 3 nonoxeHus
5. CBOPKA 5-4 HACTPOMWKA BbICOThI CPE3AHUA

5-1 CBOPKA KOIEC (Puc. 2)

YetaHosuTe 0Ck KONnaka 3agHero koneca (Gonsworo),
YCTAHOBMTE KOMECO W BEEPHUTE B OTBEPCTME ONOPLI
sagHero koneca, Takum e 06pazoM yCTaHOBMTE Mankie
Koneca.

A NPEQOCTEPEXEHME: Bce koneca Oonm#HbI
6bITL YCTaHOBNEHL! HA OOHOM BLICOTE.

5-2 CBOPKA CKNAJHOW PYKOATKM

A) BcTaBbTe HMMHWE KOHLBI PYKORTKW B OTBEPCTHA
NofaoHa, 3aTeM C NOMOLLELI0 OTBEPTHY 3athMKCHpYRTE
npunaraemeiM suHTOM. (Puc. 3 n 4)

B) Ons cknagbiBaHus ocBoGOOMTE BEPXHWE PYKOATHM.
CoeanHUTE BEPXHIOID M HIDKHIOD PYKOATKW
CTONOPHbLIM phiyarom. (Puc. 5 u 6)

C) NMponoxwre kabens no ock pykonaTkK. 3admkcupyiTe
€10 BOKPYT HUKHER PYKDATKM C NOMOLUBID XOMYTa,
yTo6kl kabens pacnonaranca B CTOPOHE OT MaLIWHBI.
B npotueHom cryyae kabens mower BeiTh 3alwemnen
NPY OTKPLITMW/3aKPEITUM 3aaHeiR Kphiwkw. (Puc. 7)

5-3 CBOPKA BYHKEPA ONnA CEOPA
TPABbI

1. Ycrauoeka: MogHUMKUTE 330HIOK KPLILKY W
npucoeguHmTe ByHkep ans cbopa Tpaeel B 3agHeR
4acTi rasoHoKocuniM. (Puc. 8 - 10)

2. CHsTue: Bo3bMWTECH 38 3a[HION KPLILKY W
NOOHMMWTE €€, 3aTEM OTCOBOMHUTE BYHKED.
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BbiCOTa CpesaHwA HacTPaMBEBTCA MYTEM YCTaHOBKM
KOMec B HYXHOE OTBEpPCTHE.

Bee koneca AomKHb! BbiTh YCTAHOBNEHb! Ha OAHOR
BbICOTE.

BbicoTa (0T N1essun A0 NOBEPXHOCTH 3EMiK)
perynupyeTca B Auanasore oT 20 mm (camoe HW3KDe
nonoxexWe) o 55 MM (Camoe BLICOKOE NONOMEeHWe),
umeetcs 3 nonoxerus (20 mm/i40 Mm/S5 MM).

A NPEOQOCTEPEXEHME: BuinonHsiTe

pPerynipoBKy TONBKO NOCNEe 0CTaHOBa NEe3IBUA.

6. NMPABUNA TEXHUKW
BE30OMNACHOCTH

JKCNNyaTUpyATE W3AeNUe ToNLKO C NPaBUNEHO
YCTaHOBMNEHHbLIM AednekTopom unK ByHkepom ans
cBopa Tpae.

OBa3aTentHO BEIKMIOHYANTE 3NEKTPOMOTOP Nepen
cHATHEM ByHKepa ANA TPaBkLI WNK NEPen HACTPORKOR
BLICOTbI CPE3aHNA.

c) Mepepn Havanom o6paboTkk raaoHa yaanwte ¢ Hero
BCE NOCTOPOHHWE NPEOMETH, KOTOPLIE MOTYT GbiTh
oTBpoleHs MaluwHoi. Bo Bpems o6paboTku razoHa
ofpawaiTte BHuMaH1e Ha niobble NOCTOPOHHWE
NpeaMeTs!, KOTOPLIE MOFMKM BbiTe NPONYLUEHSs! NPX
nepeom noucke. (Puc. 11)

3anpeuwjaetcs NoAHUMaTL 3aaHI0l0 HacTk
ra3oHOKOCHIKK NP 3aMnycke ANeKTPOMOTOPE MK B
obbi4HOM pexume skcnnyataumn. (Puc. 12)

e) Cnegwre 3a Tem, YToBbl BEHTUIALMOHHBIE OTBEPCTHA
He Bbinu 3acopetbl.

a

b

d

f) Mpu paboTalowem aNeKTPOARKIATENE HE NOMELAHTE
PYKM UNW HOTW NOZ NOLACH UIK B 3a0HUIA
paarpyao4HbId xenob. (Pue. 13)

7. NYCK

Mepen NOOKNIOHEHWEM rA30HOKOCHITKA K MCTOMHMKY
ANeKTpoNUTaHNs yGeanTech, YTO HAaNPAXEHWe B CETH
cocraenser 230 B — 50 MNu. Mpw nogadve nuTaHuA Ha
ra3oHOKOCHNKY BKNIoYaeTcs UHamkaTop. (Puc. 14)
3anycTiTe 3NeKTPOMOTOP CReayolmum o6pasom.
(Puc. 15)
a) Haxmute KHOMKY SKCTPeHHOro oTKMloYeHns (1).
b) OQHOBPEMEHHO NOTAHWUTE 1 YAEPKMBANHTE PYYKY C
BbIKNlouarenem (2).
Korna sapaboraet anektpoMoTop, TonkanTe
rasoHOKOCKIIKY pyKamM.
Ecnu oTnycTUTL pyYKy € BEIKNIOYaTENneM, MOTop
OCTAHOBWTCS.

A NPEOYNPEXOEHWE: Neasue HauuHaeT

BpaLaTLCA OQHOBPEMEHHO C MyCKOM 3NeKTpoMOoTOopa.

A NMPEQOCTEPEXEHME: MNocne BLIKNIOHeHWA
3NEKTPOMOTOPA PEKYLUME 3NEMEHTbLI NPOAOMKaIT
BpaLlaThCA.

8. NE3BUE

Nessne M3roTOBNEHO M3 WTaMNoBaHHOM cranu. Ero
hopmy HeoBX0aMMO YacTo BOCCTAHABNMBATE (Ha
winuhoBansHOM Kpyre).

OBsaaTensHo NpoeepAiTe ero BanaHcuposky (nesswe c
HapyLueHHoH GanNaHCHPOBKOR BLI3LIBAET ONACHbIE
subpaumm). Ytobel npoeepuTs GaNaHCUPOBKY, BCTABETE
KPYTTLIA CTEPHEHE B LIEHTPANLHOE OTBEPCTHE W
YCTEHOBWTE NOM, HETO rOPU3cHTanNkLHYo onopy. (Puc. 16)
C6anaHcupoBaHHOE Ne3BUE OCTAHETCA
ropuaoHTaneHsIM. Ecnu GanaHcupoeka neasua
HapylueHa, TAMENbIA KOHeL| NPOBEPHETCA KHWIY.
MamenniiTe chopMy TAXENOro KOHUA Ao Tex Nop, noka
neaswe He Gyner cBanavcuposaHo. (Puc. 17) Yrobul
CHATE Nessue (2), OTEEPHWUTE BMHT KpenneHus (3).
(Puc. 18 - 20)

MposepsiiTe cocToAHWe BeHTUNATOPE (1) U 3ameHnRTe
noBpeXaeHHeLe aetanu. (Puc. 18)

Mpw cBopke yBeauTecs, YTO PEXyLLME KPOMKM

HanpaeneHsbl B HanpaeneHkW BpalleHWA anexkTpoMoTopa.

BuHT kpennexna nessus (3) nomweH BeiTe 3aTAHYT
yeunuem 20-25 Hm.

A NPEOOCTEPEXEHME: Mpw obcnyxueanni
3aMeHARTE neaeve ToneKo cneayrowmm: MAKITA
263001422 (gns ELM3310) w MAKITA 263001414 (ons
ELM3710).

9. YANMUHUTENBHLIE LUHYPbI

PaspelsaeTca MCNoNsL30BaTh TONBKO CTaHAapTHLIE
YANMHATENBHEIE WHYPE! ANA Hapy#HeIX paboT ¢
oBonoqkoi na NMBX (HOSVV-F) unu pesuHel (HOSRN-F),
cedyeHneM He meHee 1,5 Mm2,

Mepeq UCNoONL30BaHWEM NDOBEPLTE CETEBON W
YANUMHUTENBHBIR Ka6enu Ha NpeaMeT NOBPEXAEHWH, eCNu
WMEIOTCA CNefbl NOBPEMAEHWA UK CTADEHMS,
oTcoeauHUTe Takoi kabens. B cny4ae nospexaeHHs
kabena Bo Bpems paboTel HEMEANEHHO OTCOBAWMHUTE
kabens oT ucTo4HMka nuTanuA. HE KACAMTECH
KABENA 0O OTKNKOYEHWA OT UCTOYHUKA
MUTAHWA. He ucnonesyiite ycTpoicTeo, ecnu kabens
noBpexaeH UNu uaHoweH. Pacnonaraiite
YANUHUTENBHBIR KaGens B CTOPOHE OT PEXYLUMX
ANeMEeHTOoRB.

10. OBCNYXXUBAHUE U YXOQ

A NPEQOCTEPEXEHWE: Mepen BuinonHeHuem
noBeix pabot no obcnyxMeanuio 1 yxoay obRaatensHo
OTCOBAUHRAIRTE BUNKY OT ceTu!

He Gpeisraiite Ha ycTpoiicTao Bogoi. MpoHUKHOBEHWE
BHYTPb BOAbI MOMET BIBECTU W3 CTPOA NepernioHaTents 1
anekTpoMoTop. OunLaiTe YCTPORCTBO TKaHLH, Py4HOR

WeTKO#M M T.0.
B cneayowmx cnyyanx TpebyeTcs ocMOTP M3nenua
» He BE Té HHKaKWe P
T HO, 0Bp TeCh ANA 3TOM0 B
b Hbl# 1 ueHTp Makit

a) Ecnu rasoHokocunka yaapunach o NpeaMer.

b) Ecnu anekTpoMOTOp BHE3ANHD BhIKMNIOYUNCA.

Ecnu neaeve norHynock (He BEINPAMAATE!).

d) Ecnu Ban anekTpomoTopa norHyncs (He
BLIMPAMAATE!).

e) Ecnu npoucxogWT KOpOTKOE 3aMBIKaHKE NPY
nogknioyeHny kabens.

f} Ecnu noBpemgeHs! WeCTepHH.

g) Ecnu umetotcs aedekTs KNMHOBOTO PEMHA.

11. NOUCK U YCTPAHEHUE
HEWUCMPABHOCTEM

&

A MPEOOCTEPEXEHMWE: Mepen BuinonHeHnam
noBeix pabot No o6CNYKUBAHMIO UMK O4KUCTHE
06a3aTensHO OTCOBAMHUTE BUNKY OT CETU W AOKOMTECE
NOMHOW OCTAHOBKW HOXE.

H Tk | C 6 ycTpaHeHus

npoeepsTe kabenk NUTaHWA.
BrniowaiiTe 3nekTpoMoTop Ha
HEBLICOKORA TPaBE UMK Ha yKe

He paGoraer NOACTPMMEHHOM YYaCTKe raaoHa.
3NeKTPoOMOTOp OuucTHTe pasrpy3cHHLIA kanan/
KOPMYC - NE3Bue QOMKHD BpallaThch
ceoGogHo.

McnpaesTe BLICOTY CpE3aHUA.

WenpaesTe BLICOTY CPe3aHus.

MNapaer QUUCTATE PasrPy3OuHBIR KaHan/
MOLLHOCTE KOpRyC.
ABMratens 3aTounTe/3aMEHNTE Ne3BHE —

othuUManbHEN CEPBMCHBIA LIEHTP.
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McnpaBeTe BICOTY CPe3aHus.
[owauTeck BeICLIXaHWA raaoHa.
3aTounTe/3aMEHMTE Ne3Ble —»

Sg:;pg:bl e wuuanbuuﬂ CEPBMCHBIA LIEHTP.
PR MCTHUTE pelueTky Ha ByHkepe ana
cfopa Tpaski.
QuuncTUTE pasrpy3cqHbIi kaHan/
Kopnyc.

A NPEAYNPEXAEHMWE: HeucnpasHocTy,
KOTOPGIE HE YAAETCA YCTPAHWTE C NOMOLLBIO 3TOR
Tabnuubl, MOryT BbITe MCNPaBNEHE! TOMNBKO B
othMUMansHOM cepeucHOM LeHTpe Makita.

12. 3KONOIrM4ECKH
BE30MNACHAA YTUITU3ALUUA

CornacHo aupektuee EC 2002/96/EC no

ANEKTPHHECKOMY W ANEKTPOHHOMY

0BopYOOBAHMIO M 88 peanu3aumMM B

HALWC OM 33KOHOOATENBCTEE BCE
B 6rpoMHCTPYMEHTEI HEOBXOAUMO CoBMpaTL

OTABNBHO W CAABATE HA JKONOMMYBCKH
BesonacHyio nepepaboTky.
[pyroil BapuaHT yTunuzauuu: Ecnu enafeney
3NEKTPOMHCTPYMEHTA HE BO3BPALLAET MHCTRYMEHT
NPOW3BOOMTENIO, OH HECET OTBETCTBEHHOCTL 38
Haanexallyo yTinuaauuvi B onpeneneHHbxX NyHKTax
cBopa, rAe NPOUCXOAWT NOArOTOBKA MAdEenHi K
nepepaﬁmxe B COOTBETCTBMM C HALWOHANBHBIMMK
3aKoHaMK K Npasxunamu no I"IBDEDBGOTKB,
3710 He pacnpocTpaHAeTCA Ha QononHWTENbLHLIE
NPpUHAONENHOCTH W MHCTPYMEHTEI Gea ANeKTPUHeCKHX U
ANEKTPOHHLIX KOMMOHEHTOB.

TonkKo ANA eBpONeAcKMX CTpaH
HAexknapauwa o cooTBeTCTEMK EC
Makita Corporation, ABNARCEL OTBETCTEBEHHLIM
npou3BogWTeneM, 3aABNAAET, YTO cneayiouue
ycTpoicTea Makita:
O6oaHa4eHne ycTpoicTea: Ma30HOKOCUNKE C
3NeKTpoABKraTenem
Ne mogenu / Tun: ELM3310, ELM3710
TexHwueckue xapaktepuctukn: Cm. "4, TexHu4eckue
XApaKTepPUCTUKK"
ABMFIOTCA CEBPUAHBIMA W30ENHAMN W
CooTBeTCTBYET Cneaywmm anpektueam EC:
2006/42/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC, 2000/14/EC
W M3roToBnNEHLl B COOTEETCTBWM CO CNEAYIOWWMA
cTaHaapTamMu Nk HOPMaTUBHLIMU AOKYMEHTaMU:
EN60335, EN62233, EN55014, EN61000
TexHW4ecKan AOKYMEHTALMS XPAHUTCH Y OMUWANEHOTO
npeacTasuTens B Eepone:
Makita International Europe Ltd.,
Michigan, Drive, Tongwell,
Milton Keynes, MK15 8.D, England
Mpouenypa oLeHKW COOTBETCTBWS COMACHO AWPEKTUBE
2000/14/EC Grina npoeegeHa B COOTBETCTBUW C
npunoxexuem VI,
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YNonHOMOYEHHLIA OpraH:
TUV SOUD Industrie Service GmbH
Westendstraie 199, D-80686 Miinchen
Waextudpurarop: 0036

Mogens ELM3310
WamepeHHbIi ypoBeHs 38ykoBoi MolHocTu: 87,2 nb
FapaHTUpOBaHHLIA YPOBEHE 3BYKOBOH MOLLHOCTH:
96 ob

Mopene ELM3710
MamepeHHbIii YpoBeHs 3BYKOBOW MowHocTu: 88,7 aB
apaHTMPOBaHHLIA YPOBEHDb IBYKOBOI MOLYHOCTM:
96 nb

25 Hosfipb 2009

Py

Tomoyasu Kato (Tomoiswy Kato)
Avpektop
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anijo, Aichi, JAPAN

HRVATSKA

Objadnjenje opéenitog prikaza
1. Gomnja rucka 8. StraZnji kotad 15. Nosat straZnjeg kotaca
2. Rugica prekidacéa 9. Donja posuda 16. Pokrov malog kotaéa
3. Kutija s prekidaéima 10. Predniji kotag 17. Mali kotag
4. Sigurmmosna tipka 11. Pokrov motora 18. Nosat prednjeg kotata
5. Poluga za zakljutavanje 12. Drzag kabela 19. Indikatorsko svjetlo
6. Hvatag trave 13. Pokrov velikog kotaga
7. Stezaljka kabela 14. Veliki kota&

UPOZNAJTE SVOJU KOSILICU

Pazljivo procitajte ovaj priruénik, pridrzavajudi se
preporuéenih sigurnosnih uputa prije, tijekom i nakon
koristenja va&e kosilice za travu. Slijededi ove
jednostavne upute, vadu ¢ete kosilicu za travu odrZati u
dobrom radnom stanju. Upoznajte kontrole na vasoj
kosilici prije poku$aja rada na njoj, ali povrh svega,
uvjerite se da ste upoznati sa zaustavljanjem kosilice u
slugaju nuzde. Sacuvaijte ove korisnitke upute i ostalu
literaturu koja ide uz vasu kosilicu za buduce reference.

1. SIMBOLI KOJIMA JE
PROIZVOD OZNACEN

Pailjivo protitajte upute prije rada s kosilicom
za travu | pohranite ih na sigurno mjesto za
buduée reference.

Udaljite promatrace.

Pazite se oStrica.

Uklonite utikag iz stroja prije odrzavanja il
ako je vod oitecen.

Fleksibilni vod za napajanje udaljite od reznih
ostrica.

Otpustite ruicu prekidaca kako biste
zaustavili motor.

@ bl P 5] BB

SIGURNOSNI SIMBOL UPOZORENJA:
Oznatava oprez ili upozorenje i moZe biti
koristen u sprezi s ostalim simbolima ili
slikama.

>

DVOSTRUKO IZOLIRANA
Vasa kosilica je dvostruko izolirana,

To znadi da su svi vanjski dijelovi elektricki izolirani iz
napajanja. To je postignuto postavljanjem dodatne

izolacijske prepreke izmedu elektrickih i mehanickih
dijelova.

2. OPCA SIGURNOSNA PRAVILA

Svrha sigurnosnih pravila je da privuku vasu pozornost na
moguce opasnosti. Sigurnosni simboli i njihova
obja3njenja zahtijevaju vasu paZnju i razumijevanje.
Sigurnosna upozorenja sama po sebi ne uklanjaju bilo
koju opasnost. Upute ili upozorenja koja ona daju ne sluZe
kao zamjena za pravilne mjere za spreGavanje nesreca.

A UPOZORENJE: Nepridriavanje sigurnosnog
upozorenja moZe dovesti do ozbiljnih ozljeda vas i drugih.
Uvijek slijedite sigurnosne mjere opreza kako biste
smanijili rizik od poZara, strujnog udara ili ozljeda.
Pohranite viasniéki priruénik i redovito ga pregledavaijte za
nastavak sigurnog rada i upuéivanje drugih koji bi mogli
koristiti ovaj alat.

A UPOZOREN.JE: Rad na bilo kojem alatu moze
rezultirati ubacivanjem stranog objekta u vaZe oéi, sto
moZe dovesti do teskog ostec¢enja ofiju. Prije pofetka
rada na elektrinom stroju uvijek nosite zastitne nao&ale
sa zastitorn sa bo&nim Stitnicima i Stitnik za cijelo lice kada
Jje potrebno. Preporuujemo Wide Vision Safety Mask za
koristenje preko naotala ili standardnih sigurnosnih
naofala s bo&nim Etitnikom.

1) PaZljivo progitajte upute. Upoznajte se s kontrolama i
pravilnim koritenjem opreme.

2) Nikada ne dopustite djeci ili osobama koje nisu
upoznate s uputama da koriste kosilicu za travu.
Lokalne odredbe mogu ograniéiti starosnu dob
rukovatelja.

3} Nikada ne kosite dok su u blizini ljudi, a naroéito djeca
ili kuéni ljubimei.

4) Imajte na umu da je rukovatelj ili korisnik odgovoran
za nesrece ili opasnosti do koje se mogu dogoditi
drugim ljudima ili njihovoj imovini.

5) Dok kosite, uvijek nosite izdrZljivu obuéu i duge hlade.

Ne rukujte opremom dok ste bosih nogu il dok nosite

otvorene sandale.

Pomno prouéite podrugje na kojem ¢e se oprema

koristiti i uklonite sve predmete koje bi stroj mogao

odbacivati.

Prije upotrebe uvijek pregledaijte nisu li ostrice, vijci

oétrice i sklop rezada istroSeni ili osteceni. Zamijenite

istroSene ili oSte¢ene oétrice i vijke u kompletu s ciliem
odrzavanja ravnoteZe.

[
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